ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgdo)

8 de setembro de 2022 (*)

«Reenvio prejudicial — Direito de autor e direitos conexos — Radiodifusdo por satélite e retransmissao por cabo — Diretiva 93/83/CEE — Artigo 1.°, n.
° 3 — Conceito de “retransmissao por cabo”” — Retransmissao efetuada por uma entidade que ndo ¢ um operador por cabo — Distribui¢dao simultanea,
inalterada e integral de emissdes de televisdao ou de radio difundidas por satélite e destinadas a rece¢do pelo publico, efetuada por um estabelecimento
hoteleiro, através de uma antena parabolica, de um cabo e de recetores de televisao ou de radio — Inexisténcia»

No processo C-716/20,

que tem por objeto um pedido de decisdo prejudicial apresentado, nos termos do artigo 267.° TFUE, pelo Supremo Tribunal de Justica (Portugal), por
Decisao de 10 de novembro de 2020, que deu entrada no Tribunal de Justiga em 31 de dezembro de 2020, no processo

RTL Television GmbH

contra

Grupo Pestana, SGPS, SA,

SALVOR — Sociedade de Investimento Hoteleiro, SA,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Sec¢ao),
composto por: E. Regan, presidente de seccao, I. Jarukaitis, M. IleSi¢ (relator), D. Gratsias e Z. Csehi, juizes,
advogado-geral: G. Pitruzzella,
secretario: M. Ferreira, administradora principal,
vistos os autos e apds a audiéncia de 1 de dezembro de 2021,
considerando as observagdes apresentadas:

— em representacdo da RTL Television GmbH, por J. P. de Oliveira Vaz Miranda de Sousa, advogado,

- em representacdo do Grupo Pestana, SGPS, SA, e da SALVOR — Sociedade de Investimento Hoteleiro, SA, por H. Trocado, advogado,



— em representacio da Comissdo Europeia, por E. Gippini Fournier, B. Rechena e J. Samnadda, na qualidade de agentes,
ouvidas as conclusdes do advogado-geral na audiéncia de 10 de margo de 2022,

profere o presente
Acordao

O pedido de decisdo prejudicial tem por objeto a interpretacdo do artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 93/83/CEE do Conselho, de 27 de setembro de 1993,
relativa & coordenagdo de determinadas disposicdes em matéria de direito de autor e direitos conexos aplicaveis a radiodifusdo por satélite e a
retransmissao por cabo (JO 1993, L 248, p. 15).

Este pedido foi apresentado no ambito de um litigio que opde a RTL Television GmbH (a seguir «RTL») ao Grupo Pestana, SGPS, SA (a seguir «Grupo
Pestana»), e a SALVOR — Sociedade de Investimento Hoteleiro, SA (a seguir «Salvor»), a respeito da colocacdo a disposi¢do, nos quartos de hotel
explorados por estes ultimos, sem a autorizagdo prévia da primeira, das emissdes de um canal da RTL.

Quadro juridico
Direito internacional

Acordo TRIPS

O Acordo sobre os Aspetos dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio (a seguir «Acordo TRIPS»), assinado em Marraquexe,

em 15 de abril de 1994, que constitui o anexo 1 C do Acordo que Institui a Organizagdo Mundial do Comércio (OMC), foi aprovado pela Decisao
94/800/CE do Conselho, de 22 de dezembro de 1994, relativa a celebragao, em nome da Comunidade Europeia e em relagdo as matérias da sua
competéncia, dos acordos resultantes das negociagcdes multilaterais do Uruguay Round (1986-1994) (JO 1994, L 336, p. 1).

O artigo 9.° do Acordo TRIPS, sob a epigrafe «Rela¢des com a Convencdo de Bernay, dispde, no seu n.° 1:

«Os membros devem observar o disposto nos artigos 1.° a 21.° da Convencao de Berna [para a Prote¢ao das Obras Literarias e Artisticas (Ato de Paris de
24 de julho de 1971), na versao resultante da alteracdo de 28 de setembro de 1979 (a seguir “Convencao de Berna™)] e no respetivo anexo. [...]»

O artigo 14.° deste acordo, sob a epigrafe «Protecdo dos artistas intérpretes ou executantes, dos produtores de fonogramas (registos de som) e dos
organismos de radiodifusdo», prevé, no seu n.° 3:

«Os organismos de radiodifusdo terdo o direito de proibir a realizacao, sem o seu consentimento, dos seguintes atos: a fixacao, a reproducao de fixagoes e
a retransmissdo de emissdes por meio de ondas radioelétricas, bem como a comunicagdo ao publico de emissoes televisivas das mesmas. No caso de os



membros ndo concederem esses direitos aos organismos de radiodifusdo, dardo aos titulares de direitos de autor sobre o conteido das emissdes a
possibilidade de impedir a realizagdo dos referidos atos, sem prejuizo do disposto na Convencdo de Berna.»

Convencado de Berna

O artigo 11.°-bis, n.° 1, da Convencdo de Berna estipula:

«Os autores das obras literarias e artisticas gozam do direito exclusivo de autorizar:
[...]

2.° Qualquer comunicagao publica, quer por fio, quer sem fio, da obra radiodifundida, quando essa comunicagao seja feita por outro organismo
que ndo o de origem;

[...]»

Convencdo de Roma

Nos termos do artigo 3.°, alinea g), da Convengao Internacional para a Protecdo dos Artistas Intérpretes ou Executantes, dos Produtores de Fonogramas e
dos Organismos de Radiodifusdo, aprovada em Roma, em 26 de outubro de 1961 (a seguir «Convencdo de Romay), entende-se por «retransmissdao», para
efeitos desta, «a emissdo simultanea da emissdo de um organismo de radiodifusao efetuada por outro organismo de radiodifusao».

O artigo 13.° desta convengao, sob a epigrafe «Protecao minima dos organismos de radiodifusao», tem a seguinte redacao:

«Os organismos de radiodifusdo gozam do direito de autorizar ou proibir:

a) A retransmissdo das suas emissoes;
b) A fixacdo das suas emissdes num suporte material;
c) A reproducio:

1)  Das fixacdes das suas emissdes, sem seu consentimento;

i1) Das fixagdes das suas emissoes, feitas em virtude das disposi¢des do artigo 15.° da presente Convengdo, se forem reproduzidas para fins
diferentes dos previstos nesse artigo;

d) A comunicacdo ao publico das suas emissdes de televisdo, quando se efetuem em lugares acessiveis ao publico, mediante o pagamento de um direito
de entrada; compete a legislagao nacional do pais onde a proteg¢ao deste direito ¢ pedida determinar as condi¢des do exercicio do mesmo direito.»

Direito da Unido
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Diretiva 93/83
Os considerandos 8 a 10, 27 e 28 da Diretiva 93/83 tém a seguinte redagao:

«(8) Considerando [...] que ndo existe [...] a certeza juridica necessaria a livre circulagdo de emissdes de radiodifusdo na Comunidade, quando os
programas transmitidos além fronteiras sdo introduzidos e retransmitidos através de redes de cabo;

9) Considerando que o desenvolvimento da aquisi¢do contratual de direitos por autorizagdo constitui j4 um contributo eficaz para a criagdo do
ambicionado espaco audiovisual europeu; que deve ser garantida a continuagdo desses acordos contratuais e, na medida do possivel, promovida a
sua aplicacdo pratica sem incidentes;

(10) Considerando que, atualmente, os distribuidores por cabo, em especial, ndo podem ter a certeza de ter efetivamente adquirido todos os direitos
relativos a programas abrangidos por esses acordos;

[.]

(27)  Considerando que a retransmissdo de programas por cabo a partir de outros Estados-Membros constitui um ato sujeito ao direito de autor e, sendo
caso disso, aos direitos conexos; que, por conseguinte, o distribuidor por cabo deve obter a autorizacdo de todos os titulares de direitos em relagao a
cada parte de programa retransmitida; que, nos termos da presente diretiva, essas autorizagdes devem ser concedidas contratualmente, salvo se for
prevista uma excegao temporaria em fungao de licencas legais existentes;

(28) Considerando que, para assegurar que o bom funcionamento dos acordos contratuais ndo seja posto em causa pela intervencao de terceiros
titulares de direitos sobre obras incluidas no programa, através da obrigacdo de recurso a entidades de gestdo, se deve prever apenas o exercicio
coletivo do direito de autorizagdao, na medida em que as particularidades de retransmissdo por cabo o exijam; que o direito de autorizagdo enquanto
tal se mantém intacto, regulamentando-se apenas, em certa medida, o seu exercicio, de forma a que continue a ser possivel ceder os direitos de
retransmissao por cabo; que o exercicio de direitos morais ndo ¢ afetado pela presente diretiva.»

O artigo 1.° desta diretiva, sob a epigrafe «Definigdes», dispde, no seu n.° 3:

«Para efeitos da presente diretiva, entende-se por “retransmissdo por cabo” a retransmissdo ao publico, simultanea, inalterada e integral, por cabo ou
micro-ondas, de uma emissdo primdria a partir de outro Estado-Membro, com ou sem fio, incluindo por satélite, de programas de televisdo ou radio
destinados a rece¢do pelo publico.»

Nos termos do artigo 2.° da referida diretiva, sob a epigrafe «Direito de radiodifusaoy:

«[...] os Estados-Membros garantirdo aos autores o direito exclusivo de autorizar a comunicacao ao publico por satélite de obras protegidas pelo direito de
autor.»

O artigo 8.° da mesma diretiva, sob a epigrafe «Direito de retransmissao por caboy, prevé, no seu n.® 1:
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«Os Estados-Membros garantirdo que a retransmissao por cabo de emissdes provenientes de outros Estados-Membros se processe, no seu territério, no
respeito pelo direito de autor e direitos conexos aplicaveis e com base em contratos individuais ou acordos coletivos entre os titulares de direitos de autor,
os titulares de direitos conexos e os distribuidores por cabo.»

O artigo 9.° da Diretiva 93/83, sob a epigrafe «Exercicio do direito de retransmissao por cabo», enuncia:

«1.  Os Estados-Membros garantirdo que o direito dos titulares de direitos de autor e de direitos conexos de autorizar ou proibir a um operador por cabo
uma retransmissao por cabo apenas possa ser exercido através de entidades de gestao.

2. Sempre que o titular de direitos ndo tiver transferido a gestdo dos seus direitos para uma entidade de gestdo, considera-se que a entidade que gere
direitos da mesma categoria se encontra mandatada para gerir os seus direitos. Sempre que os direitos dessa categoria forem geridos por mais do que uma
entidade de gestdo, o titular dos direitos de autor podera decidir qual dessas entidades deve gerir os seus direitos. O titular dos direitos referido no presente
namero terd os mesmos direitos e obrigacdes, resultantes do contrato entre o operador por cabo e a entidade de gestdo que se considera mandatada para
gerir os seus direitos, que os titulares dos direitos que mandataram essa entidade de gestdo e pode reivindica-los dentro de um prazo, a fixar pelo
Estado-Membro interessado, que ndo deve ser inferior a trés anos a contar da data da retransmissdo por cabo que inclui a sua obra ou outra prestagao
protegida.

3. Um Estado-Membro pode estabelecer que, quando um titular de direitos autorizar no seu territdrio a emissao primaria de uma obra ou de outra
prestacao protegida, se considera que esse titular de direitos aceita ndo exercer os seus direitos de retransmissao por cabo numa base individual mas nos
termos do disposto na presente diretiva.»

O artigo 10.° desta diretiva, sob a epigrafe «Exercicio de direito de retransmissao por cabo pelos organismos de radiodifusao», prevé:

«Os Estados-Membros garantirdo por que o artigo 9.° ndo seja aplicavel aos direitos exercidos por um organismo de radiodifusdo em relagdo as suas
proprias emissdes, independentemente de os direitos em questdo lhe pertencerem ou de lhe terem sido transferidos por outros titulares de direitos de autor
e/ou de direitos conexos.»

Diretiva 2001/29/CE

Nos termos do considerando 23 da Diretiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, relativa a harmonizagdo de certos
aspetos do direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da informacgao (JO 2001, L 167, p. 10):

«A presente diretiva devera proceder a uma maior harmonizacdo dos direitos de autor aplicaveis a comunicacdo de obras ao publico. Esses direitos
deverao ser entendidos no sentido lato, abrangendo todas as comunicagdes ao publico ndo presente no local de onde provém as comunicagdes. Abrangem
ainda qualquer transmissao ou retransmissao de uma obra ao publico, por fio ou sem fio, incluindo a radiodifusdo, ndo abrangendo quaisquer outros atos.»

O artigo 1.° desta diretiva, sob a epigrafe «Ambito de aplicagdo», prevé, no seu n.° 2:

«[...] [A] presente diretiva ndo afeta de modo algum as disposi¢des comunitérias existentes em matéria de:
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[.]

c) Direito de autor e direitos conexos aplicaveis a radiodifusdo por satélite e a retransmissao por cabo;

[...]»
O artigo 2.° da referida diretiva, sob a epigrafe «Direito de reproducao», dispde:

«Os Estados-Membros devem prever que o direito exclusivo de autorizacdo ou proibicdo de reprodugdes, diretas ou indiretas, temporarias ou
permanentes, por quaisquer meios e sob qualquer forma, no todo ou em parte, cabe:

]

e) Aos organismos de radiodifusdo, para as fixagdes das suas radiodifusdes, independentemente de estas serem transmitidas por fio ou sem fio,
incluindo por cabo ou satélite.»

Nos termos do artigo 3.° dessa diretiva, sob a epigrafe «Direito de comunicagdo de obras ao publico, incluindo o direito de colocar a sua disposi¢ao outro
material»:

«1.  Os Estados-Membros devem prever a favor dos autores o direito exclusivo de autorizar ou proibir qualquer comunicagao ao publico das suas obras,
por fio ou sem fio, incluindo a sua coloca¢do a disposi¢do do publico por forma a torna-las acessiveis a qualquer pessoa a partir do local e no momento por
ela escolhido.

2. Os Estados-Membros devem prever que o direito exclusivo de autorizagdo ou proibi¢do de colocagdo a disposi¢do do publico, por fio ou sem fio, por
forma a que seja acessivel a qualquer pessoa a partir do local e no momento por ela escolhido, cabe:

]

d) Aos organismos de radiodifusdo, para as fixagcdes das suas radiodifusdes, independentemente de estas serem transmitidas por fio ou sem fio,
incluindo por cabo ou satélite.

[...]»
Diretiva 2006/115/CE

Nos termos do considerando 16 da Diretiva 2006/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006, relativa ao direito de
aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos ao direito de autor em matéria de propriedade intelectual (JO 2006, L 376, p. 28):

«Os Estados-Membros devem ter a faculdade de prever que os titulares de direitos conexos ao direito de autor beneficiem de uma protegao superior a
exigida pelas disposicdes da presente diretiva relativas a radiodifusdo e comunicagdo ao publico.»



20

21

22

23

24

25

O artigo 7.° desta diretiva, sob a epigrafe «Direito de fixagdo», dispde, nos seus n.°% 2 e 3:

«2. Os Estados-Membros devem prever que as organizagdes de radiodifusdo tenham o direito exclusivo de permitir ou proibir a fixacdo das suas
emissoes, sejam elas efetuadas com ou sem fio, inclusivamente por cabo ou satélite.

3. O distribuidor por cabo ndo tem o direito previsto no n.° 2 sempre que efetue meras retransmissdes por cabo de emissdes de organizacdes de
radiodifusdo.»

O artigo 8.° da referida diretiva, sob a epigrafe «Radiodifusdo e comunicacao ao publico», dispde, no seu n.° 3:

«Os Estados-Membros devem prever que as organizagdes de radiodifusdao tenham o direito exclusivo de permitir ou proibir a retransmissdo das suas
emissoes por ondas radioelétricas, bem como a sua comunicagdo ao publico, se essa comunicacao for realizada em locais abertos ao publico com entrada

paga.»
O artigo 9.° da mesma diretiva, sob a epigrafe «Direito de distribui¢do», enuncia, no seu n.° 1:

«Os Estados-Membros devem prever um direito exclusivo [...] de divulgar ao publico [...]:

[...]

d)  Dos organismos de radiodifusdo, no que respeita as gravagdes das suas emissdes, tal como estabelecido no n.° 2 do artigo 7.%»

O artigo 12.° da Diretiva 2006/115, sob a epigrafe «Relagao entre direito de autor e direitos conexosy, dispoe:

«A protecdo dos direitos conexos ao abrigo da presente diretiva ndo afeta nem prejudica de modo algum a protecao do direito de autor.»
Direito portugués

O artigo 176.° do Codigo do Direito de Autor e dos Direitos Conexos (a seguir «CDADC») prevé, nos seus n.°° 9 e 10:

«9.  Organismo de radiodifusdo ¢ a entidade que efetua emissdes de radiodifusdo sonora ou visual, entendendo-se por emissao de radiodifusdo a difusao
dos sons ou de imagens, ou a representacdo destes, separada ou cumulativamente, por fios ou sem fios, nomeadamente por ondas hertzianas, fibras oticas,
cabo ou satélite, destinada a rece¢ao pelo publico.

10.  Retransmissao € a emissao simultdnea por um organismo de radiodifusdao de uma emissao de outro organismo de radiodifusdo.»
O artigo 187.° do CDADC, sob a epigrafe «Direitos dos organismos de radiodifusdao», enuncia, no seu n.° 1:

«Os organismos de radiodifusdo gozam do direito de autorizar ou proibir:
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a) A retransmissao das suas emissoes por ondas radioelétricas;

[.]

e) A comunicagdo ao publico das suas emissdes, quando essa comunicagao ¢ feita em lugar publico e com entradas pagas.»

O artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 333/97, de 27 de novembro (Diario da Republica, 1 série-A, n.° 275, de 27 de novembro de 1997), tem a seguinte
redacao:

«Para efeitos do presente diploma:

]

c)  Entende-se por “retransmissdo por cabo” a distribui¢do ao publico, processada de forma simultanea e integral por cabo, de uma emissdo primaria de
programas de televisdo ou radio destinados a rececao pelo publico.»

O artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 333/97, sob a epigrafe «Extensdo aos titulares de direitos conexos», prevé:

«Aplicam-se aos artistas ou executantes, produtores de fonogramas e videogramas e organismos de radiodifusdo, no respeitante & comunicacdo ao publico
por satélite das suas prestacdes, fonogramas, videogramas e emissdes € a retransmissdo por cabo, as disposi¢des dos artigos 178.°, 184.° e 187.° do
[CDADC] e, bem assim, dos artigos 6.° ¢ 7.° do presente diploma.»

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais

A RTL, sediada na Alemanha, faz parte de um grupo de empresas de difusdo de contetidos televisivos, conhecido sob a denominagdo comercial de
«Mediengruppe RTL Deutschland». O canal RTL ¢ um dos canais de televisdo em lingua alema mais conhecidos e mais vistos pelo publico germandfono
da Unido Europeia, e os seus programas propdem uma ampla gama de formatos televisivos (filmes, séries, espetaculos, documentarios, eventos
desportivos, noticias e programas com temas da atualidade).

Tecnicamente, este canal pode ser captado na Alemanha, na Austria e na Suiga, através de todas as op¢des de rececdo de emissdes televisivas existentes,
concretamente, por satélite, cabo, IP, OTT/Internet e rede de televisao terrestre. Além disso, € gratuito, ndo sendo cobrada nenhuma taxa pela sua recegao
nos domicilios privados e, na maioria das op¢des de rececdo, o sinal nao € codificado. Por outro lado, todas as fontes de financiamento da publicidade
provém desses trés paises.

Tendo em conta a difusdao do sinal de satélite (satélite ASTRA 19,2.° Este), este canal pode ser tecnicamente captado em varios outros paises europeus,
nomeadamente em Portugal, através de uma antena parabdlica.

No que respeita a rece¢do e a utilizagdo desse sinal, a RTL ja celebrou vérios contratos de licenga tanto com operadores de televisdo por cabo como com
certos hotéis situados na Unido, nomeadamente em Portugal.
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O Grupo Pestana, sediado em Portugal, ¢ uma sociedade que opera na gestao de participagdes de outras empresas. Detém participagdes maioritarias em
sociedades que, por sua vez, possuem ou exploram os estabelecimentos hoteleiros.

O Grupo Pestana detém uma participagdo direta de, pelo menos, 98,98 % no capital da Salvor, sociedade cujo objeto social é o exercicio e o fomento da
industria hoteleira, construindo ou financiando a construgdo de hotéis e encarregando-se direta ou indiretamente da exploragdo de hotéis e
estabelecimentos similares.

Por carta de 7 de agosto de 2012, o diretor do departamento internacional de distribui¢do e direitos de autor e direitos conexos da Mediengruppe RTL
Deutschland exigiu do Grupo Pestana o pagamento da taxa pela colocacdo a disposicdo do publico de diversos canais pertencentes a este grupo,
designadamente o canal RTL, nos quartos dos hotéis explorados por sociedades integradas no Grupo Pestana.

Em 12 de novembro de 2012, o Grupo Pestana respondeu a esta carta referindo, nomeadamente, que, em conformidade com o direito portugués, os hotéis
ndo estavam obrigados a pagar os direitos de autor e os outros direitos pela mera rece¢do do sinal de televisao.

Por considerar que tinha o direito de autorizar ou de recusar a rececdo e a colocagao a disposi¢ao das emissdes do canal eponimo, a RTL intentou uma
acao contra a Salvor e o Grupo Pestana no Tribunal da Propriedade Intelectual (Portugal), pedindo a esse 6rgdo jurisdicional, nomeadamente, que
declarasse que essa disponibilizacdo estava sujeita a sua autorizagao prévia.

Além disso, a titulo de contrapartida pela retransmissao e/ou pela comunicagdo ao publico das emissdes do canal RTL, pediu, por um lado, a condenagao
solidaria da Salvor e do Grupo Pestana no pagamento de um montante de 0,20 euro por quarto e por meés, pelo periodo em que a Salvor disponibilizou o
referido canal nos quartos dos seus hotéis, acrescido de juros a taxa legal, e, por outro, a condenacdo do Grupo Pestana no pagamento de uma
compensag¢ao semelhante pelo periodo em que os hotéis explorados pelas outras sociedades detidas pelo Grupo disponibilizaram o referido canal nos seus
quartos.

Por ultimo, a RTL pediu a condenacdo do Grupo Pestana, enquanto sociedade dominante, a tomar as medidas intragrupo adequadas para que as
sociedades por ela detidas ndo disponibilizem o canal RTL nos hotéis que exploram, sem obter a prévia autorizagdo da RTL.

O Tribunal da Propriedade Intelectual constatou que a captagao e a colocacao a disposi¢ao das emissdes do canal RTL nos quartos dos hotéis em causa
constituiam um ato de comunicagdo ao publico nos termos referidos no artigo 187.°, n.° 1, alinea e), do CDADC, embora sem o pagamento de uma
contrapartida especifica destinada a remunerar a visualiza¢ao desse canal, como um direito de entrada. Todavia, 0 mesmo 6rgdo jurisdicional declarou que
a distribuicdo daquele canal ndo representava uma «retransmissdo de emissdes», ja que nem as demandadas no processo principal nem os hotéis
identificados na acdo eram organismos de radiodifusdo. Por conseguinte, julgou improcedentes as pretensdes da RTL, em especial as de natureza
indemnizatoria ou baseadas no enriquecimento sem causa.

A recorrente no processo principal interpds recurso dessa sentenga para o Tribunal da Relagdao de Lisboa (Portugal), que confirmou a sentenca proferida
em primeira instancia. O 6rgdo jurisdicional de recurso considerou, em substancia, que a distribuicao por cabo coaxial das emissdes do canal RTL pelos
multiplos aparelhos de televisdo instalados nos quartos dos estabelecimentos hoteleiros explorados pelas demandadas no processo principal nao
consubstanciava uma retransmissdo de emissoes, a luz da defini¢ao constante do artigo 176.°, n.° 10, do CDADC.
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A recorrente no processo principal interpds entdo recurso de revista excecional para o 6rgdo jurisdicional de reenvio, o Supremo Tribunal de Justiga
(Portugal), que admitiu o referido recurso.

Segundo esse orgao jurisdicional, a questdo essencial a decidir no ambito deste recurso consiste em saber se a distribui¢do por cabo coaxial das emissoes
do canal RTL nos quartos dos hotéis em questdo constitui uma retransmissao dessas emissoes, dependente, por for¢a do artigo 187.°, n.° 1, alinea a), do
CDADC, da autorizag¢do do organismo de radiodifusdo, no caso em aprego, a RTL.

Por um lado, as duas instancias inferiores consideraram que ndo havia retransmissdo, na acec¢do do artigo 176.°, n.°® 9 e 10, do CDADC e do artigo 3.°,
alinea g), da Convencao de Roma, uma vez que as recorridas ndo tém a qualidade de organismo de radiodifusao.

Por outro lado, a RTL objetou que o direito concedido aos organismos de radiodifusdo para autorizarem e proibirem a retransmissao das suas emissdes —
consagrado no artigo 187.°, n.° 1, alinea a), do CDADC, em conjugacdo com os artigos 3.° ¢ 8.° do Decreto-Lei n.° 333/97 — abrange nao so6 a difusao
simultanea de emissoes, através de ondas radioelétricas, por um organismo de radiodifusdo distinto daquele do qual emanam, como ainda a distribui¢ao ao
publico, processada de forma simultinea e integral por cabo, de uma emissdo primaria de programas de televisao ou de radio destinados a rece¢do pelo
publico, independentemente de a entidade que efetua essa distribuicao ao publico ser ou ndo um organismo de radiodifusao.

A este respeito, o 6rgdo jurisdicional de reenvio tem diividas quanto a compatibilidade da interpretagdo, efetuada pelas duas instancias inferiores, das
normas aplicaveis do CDADC e do Decreto-Lei n.° 333/97 com a Diretiva 93/83, nomeadamente sobre a questdo de saber se, ndo obstante a redagdo do
artigo 187.°, n.° 1, alinea a), do CDADC, se deve considerar que a lista dos direitos outorgados aos organismos de radiodifusdo foi ampliada, tendo
designadamente em conta as disposi¢des do Decreto-Lei n.° 333/97 e a sua fonte original, a Diretiva 93/83.

Nestas condi¢des, o Supremo Tribunal de Justi¢a decidiu suspender a instancia e submeter ao Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1) O conceito de “retransmissdo por cabo”, previsto no art. 1°, n°3, da Diretiva [93/83], deve ser interpretado no sentido de abranger ndo s6 a
transmissdo simultanea por um organismo de radiodifusdo de uma emissdao de outro organismo de radiodifusdo, como ainda a distribuicdo ao
publico, processada de forma simultanea e integral por cabo, de uma emissao primaria de programas de televisao ou radio destinados a rececao pelo
publico (independentemente de que quem leve a cabo essa distribuicdo ou publico seja, ou ndo, um organismo de radiodifusao)?

2) A distribuig¢do, em simultaneo, das emissdes de um canal de televisao, difundidas via satélite, pelos diversos aparelhos de televisdo, instalados nos
quartos de hotéis, através de cabo coaxial, constitui uma “retransmissao” daquelas emissdes, subsumivel ao conceito enunciado no n°3, do art. 1°, da
Diretiva [93/83]7»

Quanto ao pedido de reabertura da fase oral do processo

Na sequéncia da apresentagao das conclusdes do advogado-geral, a RTL, por articulado apresentado na Secretaria do Tribunal de Justica em 7 de junho de
2022, requereu que fosse ordenada a reabertura da fase oral do processo, em aplicagdo do artigo 83.° do Regulamento de Processo do Tribunal de Justica.

Em apoio do seu pedido, alegou, em substancia, que as conclusdes apresentadas pelo advogado-geral assentavam num exame deficiente de varios aspetos
do contexto factual, tecnologico e juridico do litigio no processo principal.
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Importa recordar que, por forca do artigo 252.°, segundo paragrafo, TFUE, ao advogado-geral cabe apresentar publicamente, com toda a imparcialidade e
independéncia, conclusdes fundamentadas sobre as causas que, nos termos do Estatuto do Tribunal de Justica da Unido Europeia, requeiram a sua
intervengdo. O Tribunal de Justica ndo esta vinculado nem por essas conclusdes nem pela fundamentagdo através da qual o advogado-geral chega as suas
conclusdes (Acordao de 12 de maio de 2022, Schneider Electric e o., C-556/20, EU:C:2022:378, n.° 30 e jurisprudéncia referida).

Em conformidade com o artigo 83.° do Regulamento de Processo, o Tribunal de Justica pode, em qualquer altura, ouvido o advogado-geral, ordenar a
reabertura da fase oral do processo, designadamente se considerar que nao esta suficientemente esclarecido, ou quando, ap6s o encerramento dessa fase,
uma parte invocar um facto novo que possa ter influéncia determinante na decisdo do Tribunal, ou ainda quando o processo deva ser resolvido com base
num argumento que nao foi debatido entre as partes ou os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto do Tribunal de Justi¢ca da Unido Europeia.

Em contrapartida, o Estatuto do Tribunal de Justica da Unido Europeia e o Regulamento de Processo ndo preveem a possibilidade de as partes
submeterem observacdes em resposta as conclusdes apresentadas pelo advogado-geral (Acorddos de 2 de abril de 2020, Stim e SAMI, C-753/18,
EU:C:2020:268, n.° 22 e jurisprudéncia referida, e de 3 de setembro de 2020, Supreme Site Services e o., C-186/19, EU:C:2020:638, n.° 37 e

jurisprudéncia referida).

No caso em aprego, o pedido de reabertura da fase oral do processo apresentado pela RTL visa, em substancia, permitir-lhe responder as consideragdes
tecidas pelo advogado-geral nas suas conclusoes.

A este respeito, o Tribunal de Justi¢a considera, ouvido o advogado-geral, que dispde de todos os elementos necessarios para responder as questdes
submetidas pelo 6rgdo jurisdicional de reenvio e que todos os argumentos pertinentes para decidir o presente processo foram debatidos entre as partes,
tanto na fase escrita como na fase oral do processo no Tribunal.

Por conseguinte, ndo ha que ordenar a reabertura da fase oral do processo.

Quanto as questodes prejudiciais

Segundo jurisprudéncia constante do Tribunal de Justica, no ambito do processo de cooperacdo entre os 6rgaos jurisdicionais nacionais ¢ o Tribunal de
Justica instituido pelo artigo 267.° TFUE, cabe a este dar ao juiz nacional uma resposta util que lhe permita decidir o litigio que lhe foi submetido. Nesta
Otica, incumbe ao Tribunal de Justica, se necessario, reformular as questdes que lhe sdo submetidas [Acorddo de 26 de abril de 2022,
Landespolizeidirektion Steiermark (Duragdo maxima do controlo nas fronteiras internas), C-368/20 e C-369/20, EU:C:2022:298, n.° 50 e jurisprudéncia
referida]. Além disso, o Tribunal de Justiga pode ser levado a tomar em consideracdo normas de direito da Unido as quais o juiz nacional ndo fez
referéncia no enunciado da sua questdo (Acérddo de 24 de fevereiro de 2022, Glavna direktsia «Pozharna bezopasnost i zashtita na naselenieto»,
C-262/20, EU:C:2022:117, n.° 33 e jurisprudéncia referida).

Resulta da decisao de reenvio que o 6rgao jurisdicional de reenvio pretende saber se os Estados-Membros sdao obrigados, por forca do direito da Unido —
tendo em conta a defini¢do do conceito de «retransmissao por cabo», que figura no artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 93/83 —, a reconhecer aos organismos de
radiodifusdo um direito exclusivo de autorizar ou proibir a retransmissdo das suas emissdes, quando essa retransmissao seja efetuada através de cabo, por
uma entidade que ndo é um organismo de radiodifusdo, como um hotel. Com efeito, o 6rgao jurisdicional de reenvio considera que, em caso de resposta
afirmativa a esta questao, devera interpretar o direito nacional de molde a garantir o exercicio efetivo desse direito.
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A este respeito, ha que salientar que, por forca do direito da Unido, os Estados-Membros estdo obrigados a prever, no seu direito nacional, um certo
nimero de direitos conexos que um organismo de radiodifusdo como a RTL deve poder exercer.

No estado atual do direito da Unido e em conformidade com as obrigagdes da Unido decorrentes do direito internacional aplicdvel em matéria de
propriedade intelectual, em especial do artigo 13.° da Convengdo de Roma e do artigo 14.°, n.° 3, do Acordo TRIPS, constituem direitos desse tipo,
nomeadamente:

— o direito exclusivo de autorizagdo ou proibi¢do de reproducdes para as fixagdes das suas radiodifusdes, aos organismos de radiodifusdo,
independentemente de estas serem transmitidas por fio ou sem fio, incluindo por cabo, consagrado no artigo 2.°, alinea e), da Diretiva 2001/29;

— o direito exclusivo de autorizacao ou proibicao de colocacao a disposi¢ao do publico para as fixacdes das suas radiodifusdes, independentemente de
estas serem transmitidas por fio ou sem fio, incluindo por cabo, por forma a torné-las acessiveis a qualquer pessoa a partir do local € no momento
por ela escolhido, consagrado no artigo 3.°, n.° 2, alinea d), da Diretiva 2001/29;

— o direito exclusivo de permitir ou proibir a fixacdo das suas emissdes, sejam elas efetuadas com ou sem fio, inclusivamente por cabo ou satélite,
consagrado no artigo 7.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115;

— o direito exclusivo de permitir ou proibir a retransmissdo das suas emissdes por ondas radioelétricas, bem como a sua comunicacgao ao publico, se
essa comunicacao for realizada em locais abertos ao publico com entrada paga, consagrado no artigo 8.°, n.° 3, da Diretiva 2006/115; e

- o direito exclusivo de divulgar ao publico, no que respeita as fixagdes das suas emissdes, na ace¢do do artigo 7.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115,
consagrado no seu artigo 9.°, n.° 1, alinea d).

Embora as circunstancias factuais referidas no n.° 56 do presente acéordao nao preencham manifestamente as condigdes de aplicagao destas disposicdes,
coloca-se sempre a questdo de saber se um direito exclusivo, como o descrito nesse mesmo nimero, pode decorrer, sendo caso disso, da interpretagdao do
artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 93/83, lido em conjuga¢ao com o artigo 8.°, n.° 1, da mesma.

Nestas condigdes, ha que considerar que, com as suas questdes, que importa examinar em conjunto, o 6rgao jurisdicional de reenvio pergunta, em
substancia, se o artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 93/83, lido em conjugagao com o artigo 8.°, n.° 1, da mesma, deve ser interpretado no sentido de que, por um
lado, obriga os Estados-Membros a prever, a favor dos organismos de radiodifusdo, um direito exclusivo de autorizar ou proibir a retransmissao por cabo,
na ace¢do dessa disposi¢do, e, por outro, a distribuigdo simultanea, inalterada e integral de emissdes de televisao ou de radio difundidas por satélite e
destinadas a rececao pelo publico constitui tal retransmissao quando esta seja efetuada por um estabelecimento, como um hotel.

Nos termos do artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 93/83, o conceito de «retransmissao por cabo» ¢ definido como sendo a retransmissdo ao publico, simultanea,
inalterada e integral, por cabo ou micro-ondas, de uma emissdo primaria a partir de outro Estado-Membro, com ou sem fio, incluindo por satélite, de
programas de televisao ou radio destinados a rece¢ao pelo publico.

Assim, as retransmissOes diferidas, alteradas ou incompletas, bem como as retransmissdes que ocorrem no mesmo Estado-Membro, ou seja, no
Estado-Membro de origem da transmissdo inicial, ndo sdo abrangidas por este conceito (v., neste sentido, Acorddo de 1 de marco de 2017, ITV
Broadcasting e 0., C-275/15, EU:C:2017:144, n.° 21).



63

64

65

66

67

68

69

70

71

Quanto, mais precisamente, ao conceito de «retransmissao», decorre da mesma disposi¢ao que este apenas se refere a uma retransmissao efetuada por
cabo ou por um sistema de difusdo por ondas ultracurtas, a qual substitui em alguns Estados-Membros, como resulta do ponto 11 da segunda parte da
exposi¢do de motivos da proposta de diretiva do Conselho relativa a coordenacdo de determinadas disposi¢cdes em matéria de direito de autor e direitos
conexos aplicaveis a radiodifusao por satélite e a retransmissao por cabo, apresentada pela Comissao em 11 de setembro de 1991 [COM(1991) 276 final],
na génese da Diretiva 93/83, a retransmissdao por cabo quando esta ultima ndo ¢ economicamente viavel. Por outro lado, a transmissao inicial pode ser
efetuada sem fio ou com fio, nomeadamente por satélite.

Além disso, como o 6rgdo jurisdicional de reenvio corretamente sublinhou, a «retransmissdo por cabo», na ace¢do desta disposi¢do, ndo implica que a
entidade que efetua essa retransmissao seja um organismo de radiodifusao.

E certo que, do ponto de vista do direito internacional, a qualidade de «organismo de radiodifusdo» é exigida para que haja «retransmissao», na acegdo do
artigo 3.°, alinea g), da Conven¢ao de Roma, correspondendo este ultimo conceito, em substancia, ao de «retransmissdo por ondas radioelétricas» previsto
no artigo 8.°, n.° 3, da Diretiva 2006/115.

Contudo, importa constatar que o artigo 3.°, alinea g), e o artigo 13.°, alinea a), da referida convencao ndo sdo pertinentes para a interpretacdo do conceito
de «retransmissdo por cabo», uma vez que a mesma convengdo, tal como o Acordo TRIPS, trata exclusivamente da radiodifusdo classica, por meio de

ondas radioelétricas (v., neste sentido, Acérdio de 4 de setembro de 2014, Comissdo/Conselho, C-114/12, EU:C:2014:2151, n.% 3 ¢ 91).

E verdade que, a data da sua adogio, a Diretiva 93/83 visava, em substancia, alargar o conceito de «outro organismo que néo o de origemy, que figura no
artigo 11.°-bis, n.° 1, ponto 2, da Convengao de Berna, para nele incluir igualmente os operadores por cabo, embora restringindo-o ao ambito de aplicacao
desta diretiva.

Assim, a definicao do conceito de «retransmissdo por cabo» que figura no artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 93/83 esta expressamente prevista «para efeitos»
desta diretiva.

Feita esta precisdo, resulta do artigo 8.° e do considerando 27 da Diretiva 93/83 que esta ndo exige aos Estados-Membros que instituam um direito
especifico de retransmissdo por cabo nem define o alcance de tal direito. Contenta-se em prever a obrigacdo de os Estados-Membros garantirem que as
retransmissoes por cabo de emissdes provenientes de outros Estados-Membros se efetuem, no seu territorio, com respeito dos direitos de autor e dos
direitos conexos em vigor (Acordao de 3 de fevereiro de 2000, Egeda, C-293/98, EU:C:2000:66, n.° 24).

Com efeito, esta diretiva foi adotada principalmente para facilitar, por um lado, a radiodifusdo por satélite e, por outro, a retransmissao por cabo,
promovendo, no seu artigo 9.°, a concessao de autorizagdes, pelos autores e pelos titulares de direitos conexos, para a retransmissao por cabo de uma
emissao por entidades de gestdo, entendendo-se que, em conformidade com o artigo 10.° da referida diretiva, este artigo 9.° ndo ¢ aplicavel aos direitos
exercidos por um organismo de radiodifusdo em relagdo as suas proprias emissoes.

Em especial, segundo o artigo 8.°, n.° 1, da Diretiva 93/83, os Estados-Membros garantirdo que a retransmissao por cabo de emissdes provenientes de
outros Estados-Membros se processe, no seu territorio, no respeito pelo direito de autor e pelos direitos conexos aplicaveis e com base em contratos
individuais ou acordos coletivos entre os titulares de direitos de autor, os titulares de direitos conexos e os distribuidores por cabo.
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A este respeito, resulta da leitura conjugada dos considerandos 8, 9 e 27 da Diretiva 93/83 que um distribuidor por cabo deve obter, em relacao a cada
parte de um programa retransmitido, a autoriza¢ao de todos os titulares de direitos de autor e dos direitos conexos e que, salvo excecdo temporaria para

determinados regimes de licengas legais, essa autorizagdo deve ser concedida por contrato, que ¢ o meio mais adequado para a criagdo do espago
audiovisual europeu pretendido num quadro que garanta a seguranga juridica.

Neste contexto, o considerando 28 da Diretiva 93/83 enuncia que esta tem por objetivo regulamentar, em certa medida, o exercicio do direito exclusivo de
conceder uma autoriza¢do, mantendo-se intacto o direito de autorizagdo enquanto tal. Assim, o artigo 9.° desta diretiva prevé, em substincia, que os
Estados-Membros garantirdo que o direito dos titulares de direitos de autor e de direitos conexos de autorizar ou proibir a um operador por cabo uma
retransmissao por cabo apenas possa ser exercido através de entidades de gestdo. Todavia, o artigo 10.° da referida diretiva precisa que os
Estados-Membros garantirdo por que o artigo 9.° ndo seja aplicavel aos direitos exercidos por um organismo de radiodifusdo em relag@o as suas proprias
emissoes, devendo o operador por cabo negociar individualmente com o organismo de radiodifusdo em causa para obter uma autorizagdo,
independentemente de os direitos em questdo lhe pertencerem ou de lhe terem sido transferidos por outros titulares de direitos de autor ou de direitos
CONEexos.

Embora os acordos previstos no artigo 8.°, n.° 1, da Diretiva 93/83 sejam, portanto, celebrados, segundo as modalidades previstas nos artigos 9.° e 10.°
desta, com os distribuidores por cabo, resulta desses elementos que o artigo 8.°, n.° 1, desta diretiva nao afeta o alcance exato dos direitos de autor ou dos
direitos conexos, que ¢ estabelecido por for¢a de outros instrumentos de direito da Unido, como as Diretivas 2001/29 e 2006/115, bem como dos direitos
nacionais.

Com efeito, como resulta do considerando 16 da Diretiva 2006/115, os Estados-Membros continuam a poder prever, no que se refere a radiodifusdo e a
comunica¢do ao publico de emissdes efetuadas por organismos de radiodifusdo, disposi¢des mais protetoras do que as que devem ser instituidas em
conformidade com o artigo 8.°, n.° 3, desta diretiva. Esta faculdade implica que os Estados-Membros podem conceder aos organismos de radiodifusdo o
direito exclusivo de autorizar ou proibir atos de comunicagdo ao publico das suas emissdes, efetuados em condicdes que diferem das previstas no
artigo 8.°, n.° 3, entendendo-se que tal direito ndo deve, como prevé o artigo 12.° da Diretiva 2006/115, afetar de modo algum a protecdo do direito de
autor (v., neste sentido, Acordao de 26 de margo de 2015, C More Entertainment, C-279/13, EU:C:2015:199, n.° 35).

Ora, mesmo na hipdtese de o direito nacional prever um direito exclusivo, a favor dos organismos de radiodifusdo, de autorizar ou proibir transmissoes
por cabo, a Diretiva 93/83 apenas regula o exercicio do direito de retransmissao por cabo na relagdo entre os titulares dos direitos de autor e de direitos
conexos, por um lado, e os «distribuidores por cabo» ou os «operadores por cabo», por outro.

Além disso, tendo em conta as circunstancias especificas que estdo na génese da Diretiva 93/83, importa observar que os conceitos de «distribuidor por
cabo» ou de «operador por cabo» que nela figuram designam, como salientou o advogado-geral no n.° 73 das suas conclusdes, os operadores das redes de
cabo tradicionais.

Com efeito, uma interpretacdo que incluisse no conceito de «distribuidor por cabo», na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, da Diretiva 93/83, qualquer pessoa que

efetue uma retransmissdo por cabo que responda as caracteristicas técnicas descritas no artigo 1.°, n.° 3, desta diretiva, mesmo quando a atividade
profissional dessa pessoa nao consista na exploragdo de uma rede de distribui¢do televisiva cldssica por cabo, teria, na realidade, por efeito alargar o
alcance do direito conexo previsto no artigo 8.°, n.° 3, da Diretiva 2006/115, equiparando-o ao direito exclusivo de comunicac¢do ao publico, tal como
previsto no artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29, a favor dos autores.
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A este respeito, decorre do artigo 8.°, n.° 3, da Diretiva 2006/115 que o direito exclusivo de autorizar ou proibir a comunicacao ao publico das emissoes
dos organismos de radiodifusdo so6 ¢ oponivel a terceiros se essa comunicacao for realizada em locais abertos ao publico com entrada paga. Contudo, o
Tribunal de Justica declarou que a condigdo relativa ao pagamento de um direito de entrada ndo estd preenchida quando essa comunicagdo constitui um
servico suplementar incluido de forma indistinta no pre¢o de um servigo principal de natureza diferente, como o servigo de alojamento hoteleiro (v., neste

sentido, Acdrdio de 16 de fevereiro de 2017, Verwertungsgesellschaft Rundfunk, C-641/15, EU:C:2017:131, n.%% 23 a 26).

Ora, como foi exposto no n.® 74 do presente acordao, o artigo 8.°, n.° 1, da Diretiva 93/83 ndo tem por objeto afetar o alcance dos direitos de autor e dos
direitos conexos conforme definidos pelo direito da Unido e pelos direitos dos Estados-Membros.

Por ultimo, a interpretagao segundo a qual o conceito de «retransmissao por caboy», na ace¢do do artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 93/83, s6 ¢ aplicavel as
relagdes entre os titulares dos direitos de autor e de direitos conexos e os «distribuidores por cabo» ou os «operadores por cabo», na acecao tradicional
destes termos, ¢ conforme com os objetivos prosseguidos pela Diretiva 93/83.

Ora, como resulta da analise que figura nos n.°® 70 a 73 do presente acdrdio, € pacifico que esta foi adotada principalmente para facilitar, nomeadamente,
a retransmissdo por cabo, promovendo a concessao das autorizagdes.

Esta constatagdo ¢ corroborada pelos considerandos 8 e 10 da Diretiva 93/83, dos quais resulta, por um lado, que, a data da adogdo desta, ndo havia a
certeza juridica necessdria a livre circulacao de emissodes de radiodifusao na Unido, quando os programas transmitidos além fronteiras eram introduzidos e
retransmitidos através de redes de cabo, e, por outro, que os distribuidores por cabo ndo podiam ter a certeza de ter efetivamente adquirido todos os
direitos relativos a programas abrangidos por acordos contratuais.

Por conseguinte, ha que considerar que os estabelecimentos como os hotéis ndo sdo abrangidos pelos conceitos de «distribuidor por cabo» ou de
«operador por cabo», na acecao da Diretiva 93/83.

Tendo em conta todas as consideragdes precedentes, ha que responder as questdes submetidas, conforme reformuladas, que o artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva
93/83, lido em conjugagdo com o artigo 8.°, n.° 1, da mesma, deve ser interpretado no sentido de que:

— nao estabelece a favor dos organismos de radiodifusao um direito exclusivo de autorizar ou proibir a retransmissdo por cabo, na ace¢do desta
disposigdo, e

— a distribuicdo simultanea, inalterada e integral de emissdes de televisao ou de radio difundidas por satélite e destinadas a receg¢do pelo publico nao
constitui tal retransmissao por cabo quando esta seja efetuada por uma entidade distinta de um distribuidor por cabo, na ace¢do desta diretiva, como
um hotel.

Quanto as despesas

Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente suscitado perante o 6rgado jurisdicional de reenvio, compete a este
decidir quanto as despesas. As despesas efetuadas pelas outras partes para a apresentagao de observacdes ao Tribunal de Justica nao sao reembolsaveis.



Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justi¢a (Quinta Sec¢do) declara:

O artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 93/83/CEE do Conselho, de 27 de setembro de 1993, relativa a coordenacio de determinadas disposicoes em
matéria de direito de autor e direitos conexos aplicaveis a radiodifusiao por satélite e a retransmissdo por cabo, lido em conjugacio com o
artigo 8.°, n.° 1, da mesma,

deve ser interpretado no sentido de que:

— niao estabelece a favor dos organismos de radiodifusio um direito exclusivo de autorizar ou proibir a retransmissiao por cabo, na acecao
desta disposicao, e

- a distribuicdo simultinea, inalterada e integral de emissdes de televisdo ou de radio difundidas por satélite e destinadas a rececio pelo
publico

nio constitui tal retransmissao por cabo quando esta seja efetuada por uma entidade distinta de um distribuidor por cabo, na acecio desta
diretiva, como um hotel.

Regan Jarukaitis Ilesic

Gratsias Csehi

Proferido em audiéncia ptblica no Luxemburgo, em 8 de setembro de 2022.

O Secretario O Presidente da Quinta Secg¢ao

A. Calot Escobar E. Regan

*  Lingua do processo: portugués.



